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ALTA QUALITÁ

Consiste in una vasta gamma di prodotti adatti alle esigenze del 
settore industriale, auto e moto (anche settore corse), movimento 
terra, agricolo, nautico ed altri ancora. 
Le speciali formulazioni messe a punto dal nostro laboratorio di ri-
cerca e sviluppo, collocano questi prodotti tra i migliori per effica-
cia e rendimento, tra quelli oggi presenti sul mercato nazionale ed 
estero. 
Da opportune prove effettuate in laboratori specializzati, è dimo-
strato che le loro prestazioni sono decisamente migliori anche di 
quelle offerte da alcuni prodotti più blasonati e pubblicizzati e per 
questo maggiormente conosciuti anche dal grande pubblico dei 
non addetti ai lavori.HIGH QUALITY

HAUTE QUALITÉ

HQ products include a wide range of products meeting the needs 
the needs of the industrial, automotive (auto and motorcycle racing 
included), ground moving/heavy equipment, agricultural, nautical, 
sporting goods, and DIY consumers. 
The special formulas created by our research and development la-
boratory are among the best for effectiveness and efficiency.
Using appropriate test carried out by specialized laboratories, our 
products prove to be significantly better than those currently offe-
red on the domestic and foreign markets.

Une gamme de produits qui répond aux besoins du secteur indu-
striel, de l’automobile et des motos (y compris dans le secteur des 
courses), du BTP, de l’agriculture, du nautisme, etc.
Les formulations spéciales développées par notre laboratoire de re-
cherche et développement, placent ces produits parmi les meilleurs 
en termes d’efficacité et de performance, maintenant disponibles 
sur le marché national et international
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GRASSO ADESIVO FILANTE PER CATENE - Grasso ad elevate prestazioni per la lubrificazione della catena. Pro-
dotto di elevata qualità studiato e testato per il settore agonistico delle competizioni di moto da corsa sia da 
strada che fuoristrada, garantisce la lubrificazione per periodi di utilizzo continuo estremamente lunghi e gra-
vosi. Penetrando nelle maglie e lubrificando i piolini garantisce una resa e precisione elevate nella trasmissione 
del movimento assicurando quindi sempre il massimo delle prestazioni degli organi meccanici di trasmissione. 
Protegge da acqua e polveri. Riduce l’usura della catena, della corona, del pignone e delle parti meccaniche in 
movimento.

STRINGY ADHESIVE GREASE FOR CHAINS - High performance chain grease, this high quality product devel-
oped and tested for the racing industry (on-and off-road motorcycles) provides guaranteed lubrication for ex-
tended periods of intense use. It penetrates and lubricates links and pins to ensure elevated output and pre-
cision; it constantly guarantees the highest performance of the transmission mechanical elements. It reduces 
wearing of chains, crowns, pinions and all mechanical moving parts, while also protecting against water and 
dust.

GRAISSE ADHÉSIVE POUR CHAÎNES - Lubrifiant à performances élevées pour la lubrification des chaînes. Pro-
duit de haute qualité étudié et testé pour le secteur  des compétitions de motos (route et tout-terrain). Il garan-
tit la lubrification dans le cadre d’une utilisation continue ainsi que dans des conditions  extrêmes. En pénétrant 
dans les maillons et en lubrifiant les pignons il garantit un rendement et une précision élevée dans la transmis-
sion du mouvement en agissant de manière à assurer la performance maximum des organes mécaniques de 
transmission. Il protège contre l'eau et contre les poussières. Il réduit l'usure de la chaîne, de la couronne, du 
pignon et des parties mécaniques en mouvement.

ΛΙΠΑΝΤΙΚΟ ΑΛΥΣΙΔΑΣ - Λάδι αλυσίδας υψηλής απόδοσης, δοκιμασμένο στη βιομηχανία μοτοσυκλετών on 
and of road που παρέχει εγγυημένη λίπανση για μεγάλες περιόδους έντονης χρήσης. Διεισδύει και λιπαίνει όλα 
τα μέρη της αλυσίδας. Μειώνει τη φθορά της αλυσίδας, των πείρων, των κρίκων και άλλων κινούμενων μηχανι-
κών μερών. Προστατεύει από νερό και σκόνη.

LJEPLJIVA MAST ZA LANCE - Ljepljiva mast visokih performansi za podmazivanje lanaca. Visoka kvaliteta pro-
izvoda, testirana za  područje natjecanja trkaćih motocikala za ceste i off-road, nudi podmazivanje za iznimno 
dugo razdoblje kontinuiranog korištenja. Prodire u veze i podmazuje igle te osigurava uvijek maksimalnu učin-
kovitost mehaničkog prijenosa. Štiti od vode i prašine. Smanjuje trošenje lanca, krune, zupčanika i pokretnih 
mehaničkih dijelova

GRASSO MULTIUSO AL LITIO - Composto da grassi saponificati di elevata qualità. Si tratta di un grasso ad am-
pio settore d’impiego, presenta una buona stabilità chimica, idrorepellenza e adesività. Protegge dall’acqua, è 
particolarmente stabile e resistente in ambienti salini, polverosi, alle soluzioni basiche ed acide, agli agenti at-
mosferici. Ideale per la lubrificazione di cuscinetti, bronzine, mozzi, snodi perni, guide ed in generale nel settore 
degli autoveicoli, macchine agricole ed industriali.

LITHIUM MULTIPURPOSE GREASE - A compound of high quality greases by saponification. This HQ grease has 
a wide spectrum of use and good chemical stability. It is water-repellent, adhesive and resistant in brine and 
dirty atmospheres. it resists against acid, basic solution, and atmospheric corrosion. Ideal for lubricating bear-
ings, bushes, hubs kingpins, guides and for general all-around use with motor vehicles, farming and industrial 
machinery.

GRAISSE MULTI-USAGES AU LITHIUM - Composée de corps gras saponifiés de haute qualité. Gamme d’utilisa-
tion très étendue. Bonne stabilité chimique, imperméable à l’eau, bonne adhésivité. Stable et particulièrement 
résistante dans les milieux salins et poussiéreux. Résiste très bien aux solutions basiques et acides, ainsi qu’aux 
agents atmosphériques. Recommandée pour la lubrification des roulements, bagues, des moyeux, des articu-
lations, des pivots, des glissières, et plus généralement, dans les secteurs automobiles, agricoles et industriels.

ΛΙΠΑΝΤΙΚΟ ΑΛΥΣΙΔΑΣ - Λάδι αλυσίδας υψηλής απόδοσης, δοκιμασμένο στη βιομηχανία μοτοσυκλετών on and 
of road που παρέχει εγγυημένη λίπανση για μεγάλες περιόδους έντονης χρήσης. Διεισδύει και λιπαίνει όλα τα 
μέρη της αλυσίδας. Μειώνει τη φθορά της αλυσίδας, των πείρων, των κρίκων και άλλων κινούμενων μηχανικών
μερών. Προστατεύει από νερό και σκόνη.

VIŠENAMJENSKA MAST HQ - Sastoji se od saponificiranih masti visoke kvalitete. To je mast širokog područja 
upotrebe, ima dobru kemijsku stabilnost i vodoodbojnost te prianjanje. Štiti od vode, posebno je stabilna i 
otporna u slanim, prašnjavim okruženjima, osnovnim i kiselim otopinama te je otporna na atmosferilije. Idealno 
za podmazivanje ležajeva,  čvorišta, zglobova, vodiča u automobilskoj industriji,  kod poljoprivrednih strojeva 
te industriji općenito.

GRASSO ADESIVO
FILANTE PER CATENE

GRAISSE ADHÉSIVE POUR CHAÎNES
STRINGY ADHESIVE GREASE FOR CHAINS

GRASSO 
MULTIUSO AL LITIO

GRAISSE MULTI-USAGES AU LITHIUM
LITHIUM MULTIPURPOSE GREASE

COD. G013 8034108892290400 ml

COD. G012 8034108892405400 ml



A
lta

 Q
u

a
lità

 - H
ig

h
 Q

u
a

lity

15

SBLOCCANTE LUBRIFICANTE 7 FUNZIONI - Spray 7 funzioni con valvola erogatrice a 360°: sbloccante, protetti-
vo, lubrificante, penetrante, sgrassante, resistente alle alte temperature, anticorrosivo. Con MOS2 e grafite pos-
siede un potere ultra lubrificante, ultra sbloccante e ultra penetrante ed è perfettamente adatto in officina, in 
casa, in garage, in giardino, nella nautica, nell’industria pesante ovunque ci sia un meccanismo che necessita di 
manutenzione.

7 FUNCTIONS LUBRICANT UNLOCKING - Unlocking/lubricant spray with 7 functions operating with a 360° dis-
pensing valve: It has 7 powerful functions - unlocking, protective, lubricating, penetrating, degreasing, high 
temperature resistant, non corrosive. Thanks to MOS2 and graphite, it has a ultra power, ultra lubricant, ultra 
penetrating and unlocking capacity; it is perfectly suited for workshop, home, garage, garden, nautical, industri-
al industry or wherever there is a mechanism that requires maintenance.

DÉGRIPPANT LUBRIFIANT 7 FONCTIONS - Aérosol 7 fonctions avec vanne distributrice à 360°: dégrippe, pro-
tège, lubrifie, pénètre, dégraisse  en résistant aux hautes températures  et à la corrosion. Ces composants actifs 
MOS2  (bisulfure de molybdène) et graphite lui apportent de hauts pouvoirs lubrifiant. Avec d’excellentes pro-
priétés dégrippantes  et pénétrantes, il est parfaitement adapté à l’atelier, à la maison, au garage, au jardin, dans 
la marine, l’industrie lourde et partout où il y a un mécanisme nécessitant un entretien ou une maintenance.

ΑΝΤΙΔΙΑΒΡΩΤΙΚΟ ΛΙΠΑΝΤΙΚΟ 7 ΔΡΑΣΕΙΣ - Σπρέι λιπαντικό με 7 δράσεις και με 360° βαλβίδα ψεκασμού. Με 7 
ισχυρές δράσεις – ξεμπλοκάρει, προστατεύει, λιπαίνει, διεισδύει, απολιπαίνει, ανθεκτικό σε υψηλές θερμοκρασί-
ες, αντιδιαβρωτικό. Έχει εξαιρετική λιπαντική δύναμη χάρη  στο MOS2 και τον γραφίτη που περιέχει. Ιδανικό για 
το συνεργείο, το σπίτι, το γκαράζ, τον κήπο, τη ναυτιλία και όπου υπάρχει μηχανισμός που απαιτεί συντήρηση.  

MAZIVO 7 FUNKCIJA HQ - Sprej sa 7 funkcija, ventil za špricanje 360°: deblokira, štiti, podmazuje, odmašćuje, 
prodoran, otporan na visoke temperature, antikorozivan. Uz MoS2 i s grafitom posjeduje snagu ultra maziva, 
ultra deblokatora i ultra prodornosti. Savršeno za korištenje u radionici, kod kuće, u garaži, u vrtu, u marini, u 
teškoj industriji te općenito  gdje postoje mehanizmi koji zahtijevaju održavanje.

SBLOCCANTE 
LUBRIFICANTE 7 FUNZIONI

DÉGRIPPANT LUBRIFIANT 7 FONCTIONS
7 FUNCTIONS LUBRICANT - UNLOCKING

COD. S157 8034108891712500 ml

IMPERMEABILIZZANTE - Ideale per la protezione di giacche a vento, zaini, arredi da esterno in tessuto o pelle, 
scarponi, stivali, borse ecc. Questo impermeabilizzante forma una barriera protettiva contro le macchie a base 
acquosa e liquidi oleosi su tessuti, pelli naturali e scamosciate. Protettivo, anti umidità, idrorepellente, imperme-
abilizzante per ogni tipo di materiale, è un ottimo impermeabilizzante dalle innumerevoli funzioni. Può essere 
impiegato nella nautica, nel campeggio e in casa.

WATERPROOFING - Ideal ideal for the protection of jackets jackets, backpacks, outdoor furnishings, leather, 
suede, boots, bags etc... This product forms a protective barrier against water-based stains and oily liquids.  It is 
protective, prevents moisture, water repellent, and has the ability to ability to be create a proofing coat on most 
surfacesmaterials. It is an excellent waterproofing with countless functions. It can be used at home and in the 
nautical/sporting good industries.

IMPERMÉABILISANT - Idéal pour protéger les vestes, sacs à dos, bottes, chaussures, sacs, mobilier d’extérieur en 
tissu ou en cuir. Ce produit forme une barrière protectrice étanche contre les taches à base d’eau ou de liquides 
huileux sur les tissus, le cuir naturel et en daim. Cette protection, anti humidité et hydrofuge apporte aux ma-
tières traitées une excellente étanchéité ainsi qu’une protection durable. Il peut être également utilisé dans le 
nautisme, le camping et à la maison, etc…

ΑΔΙΑΒΡΟΧΟΠΟΙΗΣΗ -  Ιδανικό για την προστασία: σακιδιών, μπουφάν, δέρματος, σουέτ, μποτών, τσαντών και 
άλλων. Σχηματίζει ένα υδροαπωθητικό φίλτρο προστατεύοντας από το νερό και την υγρασία. Μπορεί να χρησι-
μοποιηθεί στο σπίτι, στη ναυτιλία και σε αθλητικά είδη.

HIDROIZOLACIJA - Idealan proizvod  za zaštitu jakni, ruksaka, vanjskog namještaja od tekstila, čizmi, torbi.... 
proizvod tvori zaštitni film koji štiti tkanine, kožu i antilop. Štiti tkaninu, kožu i antilop od vodenih i uljnih fleka. 
Štiti, vodootporan, hidroizolacijski, za sve tipove materijala. Može se upotrebljavati u nautici, kampiranju i u kući.

IMPERMEABILIZZANTE

IMPERMÉABILISANT
WATERPROOFING

COD. OL108 8034108891729500 ml
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ZINCO 98% LAMELLARE -  Zincante a freddo ad alto peso molecolare. Solidifica chimicamente producendo un 
rivestimento metallico di elevata durezza. Protegge tutte le superfici metalliche dall’ossidazione. Forma uno 
strato uniforme e resistente che può essere verniciato o lasciato come protezione  finale. É ideale nei ritocchi, 
nella rifinitura e riparazione di parti galvanizzate dove è necessaria una  finitura grigio chiara semi lucida.

LAMELLAR 98% ZINC - Cold galvanizer with high molecular weight, it chemically solidifies and it produces a 
long lasting metal coating. It protects all metal surfaces from oxidation. It even forms a resistant layer which can 
be painted over or left as a final protection. It is ideal for retouching, finishing or repairing of galvanized parts 
where a light grey semi-gloss retouch is needed.

ZINC 98% LAMELLAIRE - Zinc à froid à haut poids moléculaire, il se solidifie chimiquement en formant un revê-
tement métallique à haute dureté. Il protège toute surface métallique contre l’oxydation en formant une couche 
uniforme et résistante que l’on peut peindre ou maintenir comme protection finale. Il est très indiqué pour les 
finitions et la réparation des parties galvanisées nécessitant une finition gris clair semi brillante. 

ΨΕΥΔΑΡΓΥΡΟΣ 98%  - Σπρέι ψυχρού γαλβανίσματος με υψηλό μοριακό βάρος και μόνιμη μεταλλική επίστρω-
ση. Προστατεύει όλες τις μεταλλικές επιφάνειες από την οξείδωση. Δημιουργεί ένα στρώμα το οποίο μπορεί 
να βαφτεί ή να χρησιμοποιηθεί σαν τελικό στρώμα προστασίας. Ιδανικό για φινίρισμα και για την επισκευή και 
επεξεργασία γαλβανισμένων εξαρτημάτων. 

LAMELARNI CINK 98% - Hladno galvanizirani cink visoke molekularne težine. Učvršćuje kemijski te proizvodi 
metalni premaz visoke tvrdoće. Štiti sve metalne površine od oksidacije. Stvara ravnomjerni i otporan sloj koji 
može biti  kao konačna zaštita ili prebojan. Idealan u doradama i popravcima pocinčanih dijelova gdje vam je 
potrebna svjetlosiva, polu-sjajna boja.

ZINCO 98% LAMELLARE

ZINC 98% LAMELLAIRE 
LAMELLAR 98% ZINC

Resiste a più di 400 ore in nebbia salina
Resistant to more than 400 hours in salt mist

COD. Z358 8034108893419500 ml

PRIMER PLASTICA HQ -  É il fondo di alta qualità da applicare prima della verniciatura, per l’adesione perfetta di 
ogni smalto spray sulle superfici difficili quali plastiche, ABS, metacrilato, PVC rigido, polipropilene e policarbo-
nato. Questo prodotto è uno specifico promotore di adesione per le vernici  sui materiali plastici.

PLASTIC PRIMER HQ - It’s the high quality primer to be applied before painting, it provides a perfect adhesion 
for all surfaces such as plastic, ABS, methacrylate, rigid PVC, polypropylene and polycarbonate. 

PRIMER PLASTIQUE HQ - A appliquer avant la peinture de finition, pour une adhésion parfaite sur les surfaces  
difficiles (plastiques, ABS, méthacrylate, PVC rigide, polypropylène et polycarbonate). Ce produit est indispen-
sable pour l’adhésion des peintures sur du matières plastiques.

ΑΣΤΑΡΙ ΠΛΑΣΤΙΚΩΝ ΥΨΗΛΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ - Εφαρμόζεται πριν τη βαφή, για την τέλεια πρόσφυση του χρώμα-
τος σε δύσκολες επιφάνειες όπως πλαστικό, ABS, μεθακρυλικό, σκληρό PVC, πολυπροπυλένιο και πολυανθρακι-
κό.  Αυξάνει εξαιρετικά την πρόσφυση της βαφής σε πλαστικά υλικά. 

TEMELJNI PREMAZ ZA PLASTIKU HQ - Visokokvalitetni temeljni premaz koji se nanosi prije lakiranja, za savr-
šeno prianjanje svih vrsta emajl lakova u spreju na zahtjevnim površinama poput plastike, ABS-a, metakrilata, 
tvrdog PVC-a, polipropilena i polikarbonata. Ovaj proizvod povećava prionjivost boje na plastične materijale.

PRIMER ANCORANTE 
PLASTICA 400 ml

PRIMER PLASTIQUE 400 ml 
PLASTIC PRIMER 400 ml

COD. V400PRIMER2 8034108892962400 ml


